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Identifikacné tdaje obstaravatela
(AGROSPOL Hontianske Nemce, druistvo, 962 65 Hontianske Nemce, ICO: 36 045 969,
tel. +421915767694, email: agrospol@agrospolhn.sk)

Vyzva na predkladanie ponuk
v slvislosti s vyberom doddvatela pre predmet ZoNFP v rémci PRV 2014-2020

Obstaréavatel pri obstardvani postupuije v stlade s Usmernenim Pédohospodarskej platobnej agentury €. 8/2017 v
aktudlnom zneni k obstaravaniu tovarov, stavebnych prac a sluZieb financovanych z PRV SR 2014 - 2020

A

Nazov zékazky Technoldgia spracovania mdsovych vyrobkov

L |

A Predmet zakazky sa nedeli na Casti.

Odévodnenie: Obstardvatel prieskumom trhu zistil, Ze

kazdy osloveny zaujemca vie bez problémov dodat

pozadovany predmet zédkazky v rdmci jednej spojenej
zakazky, bez rizika obmedzenia a diskriminacie

s potencialnych dodavatelov zo strany malych a

strednych podnikov.

Rozdelenie/spojenie! zdkazky s odévodnenim

PHZ bez DPH

(v EUR) struény opis predmetu zakazky

P.c. Predmet zdkazky ks

b S Technologicka linka vid'
Technolégia spracovania masovych

1. , 1 |2023987,33¢€ podrobnu technicku
vyrobkov o
Specifikaciu
Lehota na predkladanie ponuk Do 07.04.2021
Moz'nost predlzenia lehoty na predkladanie ANO MIE
ponuk?!
Kritérium na vyhodnotenie pontk Najnizsia cena

Miesto doruéenia: AGROSPOL Hontianske Nemce, druZstvo,
sidlo: 962 65 Hontianske Nemce
Sposob dorucenia: vylu¢ne po3tou, formou doporuéenej
zasielky

Miesto a spdsob dorucdenia ponuk

08.04.2021, o0 10,00 hod.,

Datum, €as a miesto otvarania ponuk ; 5
! P v sidle obstaravatela

08.04.2021, 011,00 hod.,

Datum, ¢as a miesto vyhodnoteni nuk ; ; ;
atum;cas v olenispony v sidle obstaravatela

Iné? Pri vypracovani ponuky striktne dodrZiavajte pokyny uvedené v sttainych podkladoch a prilohach.

Uchadzadi, ktori predloZia ponuku, sa mozu zu¢astnit otvarania obalok s ponukami, pricom vyhodnotenie ponuk je
neverejne.

V Hontianskych Nemciach, diia 15.02.2021

podpis a petiatka? §tatutdrneho
zastupcu

Prilohy: Stitainé podklady, resp. Specifikacia predmetu zakazky

Priloha €. 2 k Usmerneniu PPA & 8/2017 - Vyzva na predkladanie ponuk




Iné?

! nehodiace sa preskrtnite
2 doplnit, ak je relevantné

£

Priloha €. 2 k Usmerneniu PPA ¢. 8/2017 - Vyzva na predkladanie ponuik
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Identification data of the Contracting Authority
(AGROSPOL Hontianske Nemce, cooperative farm, 962 65 Hontianske Nemce, company ID No.: 36 045
969, Tel. +421915767694, e-mail: agrospol@agrospolhn.sk)

Call for Submission of Tender Bids
in connection with selection of a supplier for the subject of the Application for Non-Repayable Financial Support
- within the Rural Development Programme 2014-2020
In the Tender, the Contracting authority shall proceed in compliance with the Guideline of the Agricultural Paying
Agency No. 8/2017 as amended for procurement of goods, construction works and services financed from the Rural
/ Development Programme of the Slovak Republic 2014-2020.

Title'of tl'ig.Order

Technology of the Meat Products Processing

Division/merging? of the Order with reasoning

The subject of Order is not divided into parts.
Reasoning: By the market analysis, the Contracting
Authority found out that each interested party could
easily supply the required subject of the Order within
one joint Order, without a risk of restriction and
discrimination of potential suppliers on the part of
small and medium-sized enterprises.

Estimated
value of the . - :
. Brief description of the subject
Ser.no. Subject of the Order pcs Or-der of Order
excluding VAT
(in EUR)
Technological line, please see
1. Teehnolagyrar thie:Meat Brioducts 1 |€2,023,987.33 the detailed technical

Processing

specification

The deadline for submission of Tender Bids

until 7 April 2021

Possibility to extend the deadline for submission
of Tender Bids!

YES

Criteria for evaluation of Tender Bids

The lowest price

Place and date of the Tender Bids delivery

Place of delivery: AGROSPOL Hontianske Nemce, cooperative
farm,

registered office: 962 65 Hontianske Nemce

Way of delivery: Only by post, in the form of a registered letter

Date, time and place of Tender Bids opening

8 April 2021 at 10:00 a.m.
in the registered office of the Contracting Authority

Date, time and place of Tender Bids evaluation

8 April 2021 at 11:00 a.m.
in the registered office of the Contracting Authority

Other?

When preparing a Tender Bid, please strictly follow the instructions given in the tender documents

and annexes.

Tenderers who submit a Tender Bid may take part in the opening of the tender envelopes, while the evaluation of the Tender

Bids is non-public.

In Hontianske Nemce on 15 February 2021

Annex No. 2 to the APA Guideline no. 8/2017 - Call for Submission of

Tender Bids




Annexes: Tender documents, or Specification of subject of the Order
Other? !

Signature and seal? of the statutory
body

! please, strike our whichever does not apply
2 please, add if relevant

Annex No. 2 to the APA Guideline no. 8/2017 - Call for Submission of

Tender Bids




PREKLADATELSKA DOLOZKA
Preklad som vypracovala ako prekladatelka zapisand v zozname znalcov, timo¢nikov a prekladatelov, ktory

vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore slovensky jazyk — anglicky jazyk, evidentné
tislo prekladatelky 971183.  -*

Preklad je v denniku zapisany pod &islom /¢ / ee?

Preklad suhlasi s prekladanou listinou.

Vyhlasujem, Ze som si vedomd nasledkov vedome nepravdivého prekladu.

V Nitre diia 73. 2.2027
' B
'TRANSLATOR'S CLAUSE
I produced the above translation as a translator Jjsted in the Register of Experts, Interpreters and Translators
maintained by the Ministry of Justice of the Slovak Republic, discipline Slovak and English languages,
translator’s registration number 971183,
This translation act is registered in the Translator’s Diary under the No. €/ 2027
This translation agrees with the presented original mstrument.
I hereby declare that | am aware of consequences of knowingly untrue franslation.

InNittaon 77 Sebvpary 027

e et TD

.....................................................

odtlagok tradnej peciatky Mgr. Natdlia Klemanova
tiradna petiatka / official stamp Prekladatelka / Transiator







